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CHAPITRE XI. — Dispositions finales

Art. 88. Entrent en vigueur le 1°" janvier 2004 :

1° le titre 1°" de la loi du 27 mars 2003 relative au recrutement des
militaires et au statut des musiciens militaires et modifiant diverses lois
applicables au personnel de la Défense;

2° les articles 68, 69, 71, 72, 75, 2°, 76, 83, 90, 105, 106, 108, 109, 110,
112, 139, 140, 142, 143, 148, 149, 150, 151, 154, 155, 2°, 157, 160 et 161 de
la loi du 27 mars 2003 relative au recrutement des militaires et au statut
des musiciens militaires et modifiant diverses lois applicables au
personnel de la Défense;

3° le présent arrété.

Art. 89. Notre Ministre de la Défense est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Athénes, le 11 septembre 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT

HOOFDSTUK XI. — Slothepalingen

Art. 88. Treden in werking op 1 januari 2004 :

1° titel I van de wet van 27 maart 2003 betreffende de werving van de
militairen en het statuut van de militaire muzikanten en tot wijziging
van verschillende wetten van toepassing op het personeel van Lands-
verdediging;

2° de artikelen 68, 69, 71, 72, 75, 2°, 76, 83, 90, 105, 106, 108, 109, 110,
112, 139, 140, 142, 143, 148, 149, 150, 151, 154, 155, 2°, 157, 160 en 161 van
de wet van 27 maart 2003 betreffende de werving van de militairen en
het statuut van de militaire muzikanten en tot wijziging van verschil-
lende wetten van toepassing op het personeel van Landsverdediging;

3° dit besluit.

Art. 89. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Athene, 11 september 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT.

MINISTERE DE LA DEFENSE
F. 2003 — 4134 [2003/07273]

20 SEPTEMBRE 2003. — Arrété royal portant modification de I'arrété
royal du 4 octobre 2001 relatif au transfert de certains membres du
personnel de I'Institut belge des Services postaux et des Télécom-
munications au Ministére de la Défense nationale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 2 janvier 2001 portant des dispositions sociales,
budgétaires et diverses, notamment I’article 27,

Vu larrété royal du 17 novembre 1997 fixant les échelles de
traitement des grades particuliers du Ministére de la Défense nationale,
notament les articles 12 et 13;

Vu I'arrété royal du 16 juillet 1998 relatif a la mobilité du personnel
de certains services publics, notamment I’article 16;

Vu l'arrété royal du 4 octobre 2001 relatif au transfert de certains
membres du personnel de I'Institut belge des Services postaux et des
Télécommunications au Ministére de la Défense nationale, notamment
les articles 1°" et 2;

Vu I'avis de I'Inspection des Finances, donné le 4 février 2003;
Vu I'accord du Ministére du Budget, donné le 5 mai 2003;
Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné e 31 mars 2003;

Vu le protocole du 24 juillet 2003 dans lequel sont consignées les
conclusions de la négociation intervenue au sein du Comité de
secteur X1V,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996

Vu I'urgence;

Considérant que I'arrété royal du 4 octobre 2001 relatif au transfert de
certains membres du personnel de I'Institut belge des Services postaux
et des Télécommunications au Ministere de la Défense nationale
prévoyait la conversion des grades du Service Radio maritime dans des
grades existants au Ministére de la Défense;

Que les agents titulaires du grade de chef de section ont été nommés
dans les grades de chef administratif ou de chef technicien (rang 22);

Qu’ils doivent étre nommés dans un grade du niveau 2+ par
assimilation avec de nombreuses carriéres de niveau 2 (rang 24 et 25)
avant la révision générale des barémes;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique, de Notre
Ministre de la Défense et du Ministre de I’'Economie chargée des
Télécommunications et de I’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2003 — 4134 [2003/07273]

20 SEPTEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 oktober 2001 betreffende de overplaatsing
van sommige personeelsleden van het Belgisch Instituut voor
Postdiensten en Telecommunicatie naar het Ministerie van Lands-
verdediging

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 januari 2001 houdende sociale, budgettaire en
andere bepalingen, inzonderheid op artikel 27,

Gelet op het koninklijk besluit van 17 november 1997 tot vaststelling
van de weddenschalen voor de bijzondere graden bij het Ministerie van
Landsverdediging, inzonderheid op artikelen 12 en 13;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1998 betreffende de
mobiliteit van het personeel van sommige overheidsdiensten, inzon-
derheid op artikel 16;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 oktober 2001 betreffende de
overplaatsing van sommige personeelsleden van het Belgisch Instituut
voor Postdiensten en Telecommunicatie naar het Ministerie van
Landsverdediging, inzonderheid op artikelen 1 en 2;

Gelet op het advies van de inspectie van Financién, gegeven op
4 februari 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 5 mei 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Ambtenaren-
zaken, gegeven op 31 maart 2003;

Gelet op het protocol van 24 juli 2003 waarin de conclusies van de
onderhandelingen gevoerd in het Sectorcomité XIV zijn vermeld;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat het koninklijk besluit van 4 oktober 2001 betref-
fende de overplaatsing van sommige personeelsleden van het Belgisch
Instituut voor Postdiensten en Telecommunicatie naar het Ministerie
van Landsverdediging de conversie van de graden van de Radio
Maritieme Dienst in bestaande graden bij het Ministerie van Landsver-
dediging voorzag;

Dat de ambtenaren, titularissen van de graad van sectiechef, in de
graden van bestuurschef of van hoofdtechnicus werden benoemd
(rang 22);

Dat ze in een graad van het niveau 2+ moeten worden benoemd naar
analogie met veel loopbanen van het niveau 2 (rangen 24 en 25) voér de
algemene baremaherziening;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken, van
Onze Minister van Landsverdediging en van onze Minister van
Economie bevoegd met Telecommunicatie en op het advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,
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Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'article 1°" de l'arrété royal du 4 octobre 2001
relatif au transfert de certains membres du personnel de I'Institut belge
des Services postaux et des Télécommunications au Ministére de la
Défense nationale, les mots « - Chef de section : Chef administratif ou
Chef technicien » sont remplacés par les mots «- Chef de section:
Assistant technique ».

Art. 2. L’article 2 du méme arrété est complété comme suit :

« § 3. L’ancienneté acquise dans les grades du rang 22 est censée étre
acquise dans le grade du niveau 2+ ».

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" novembre 2001.

Art. 4. Notre Ministre de la Défense est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Santorin, le 20 septembre 2003.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT
La Ministre de I'Economie chargée des Télécommunications,
Mme F. MOERMAN
La Ministre de la Fonction publique,
Mme M. ARENA

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 4 oktober 2001
betreffende de overplaatsing van sommige personeelsleden van het
Belgisch Instituut voor Postdiensten en Telecommunicatie naar het
Ministerie van Landsverdediging worden de woorden « - Sectiechef :
Bestuurschef of Hoofdtechnicus » vervangen door de woorden «-
Sectiechef : Technisch assistent ».

Art. 2. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :

« § 3. De anciénniteit verkregen in de graden van de rang 22 wordt
geacht verkregen te zijn in de graad van het niveau 2+. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 novem-
ber 2001.

Art. 4. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Santorin, 20 september 2003.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT
De Minister van Economie bevoegd met Telecommuicatie,
Mevr. . MOERMAN
De Minister van Ambtenarenzaken,
Mevr. M. ARENA

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2003 — 4135 [C — 2003/22951]

22 OCTOBRE 2003. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministé-
riel du 20 septembre 2003 modifiant la liste jointe a I’arrété royal du
21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en
matiere d’intervention de I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le colt des spécialités pharmaceutiques

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I'article 35bis,
88 1°" et 2, insérées par la loi du 10 aoQt 2001;

Vu I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de I’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colt des spécialités pharmaceutiques, tel
qu’il a été modifié a ce jour;

Vu la loi du 5 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét public
de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment I'article 15;

Vu I'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I’article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

WVu I'urgence;

Considérant que la spécialité Merck-Flutamide 250 mg a été, suite a
une erreur matérielle, supprimée inddment de la liste des spécialités
remboursables et que cette erreur doit étre rectifiée le plus vite possible
afin de permettre de garantir la continuité du remboursement de la
spécialité concernée,

Arréte :

Article 1°". A I'arrété ministériel du 20 septembre 2003 modifiant la
liste jointe a I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures,
délais et conditions en matiére d’intervention de I’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le colt des spécialités pharmaceuti-
ques, a l'article 1, 3°, e), la spécialité suivante est supprimée :

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2003 — 4135 [C - 2003/22951]

22 OKTOBER 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 20 september 2003 tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35bis, 88 1 en 2, ingevoegd bij de wet van
10 augustus 2001,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, zoals
gewijzigd tot op heden;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de hoogdringendheid,;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de specialiteit Merck-Flutamide 250 mg ten
gevolge van een materiéle vergissing ten onrechte werd geschrapt uit
de lijst van de vergoedbare specialiteiten en dat deze vergissing zo snel
mogelijk rechtgezet moet worden teneinde de continuiteit van de
vergoedbaarheid van de betrokken specialiteit te garanderen,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 20 september 2003 tot
wijziging van de lijst gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten, wordt de volgende specialiteit geschrapt uit artikel 1, 3°,
e):



